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Az  abonyi  „Katii.  Munkás-
egylet''  életéből.  

Kath.  M.-egylet  esté lyére  irta  és  felolvasta  :  V e v e r á n  István.  
I. 

Mit  m o n d j u n k  e fiatal  egyletrő l?  Van-e  
múltja,  felhasználta-e  az  időt,  amit  áté l t ?  
Kiaknázta-e  a  k ínálkozó  alkalmat  s  nem  
tévesztette-e  el  a  czélt,  mit  maga  elé lii-
z ö t t ?  Igyekezett-e  a  f ennmaradás  alapját  
lerakni?  Van-e  valami  n y o m a  m ű k ö d é s é n e k ;  
n e m  élt-e  hiába ? 

A  viz  c s e n d e s  tükrén  buborék  képző -
dik,  -— szivárvány  szilieket  tükröztet  vissza,  
—  gyönyörködtet i  a szemet ,  — egy  pillanat  
csak  az  élete,  —  elpattan,  —  apró  vizré-
szei  visszahallanak,  —  levegő  lelke  el.-záll  
s  n incs  t öbbé .  —  A  h imes  szárnyú  lepke  
alig  hogy  m á m a  kiröppen,  el játszadozik  a  
napsugarakon,  —  édes  nedvet  keresgél  a  
virágok  kelyheiben,  —  estére  n y u g o d n i  elül  
a  levelek  sátorában  s  reggelre  kelve  már  
halott.  Mily  rövid  az életük  s  mégis  élniük  
kell ;  nélkülük  is felviradna  mindennap,  nél-
külük  a  vi lágrend  s e m  zökkene  ki  rendes  
menetéből .  Létrejöttek,  megtették  pályafutá-
sukat  mit  az Alkotó  eléjük  szabott  s  aztán  
megszűntek.  Ilyen  a  természet  háztartása : 
rövid  és h o s s z a b b  életű  je lenségek  történe-
tének  lánczolata,  az idők  tel jében,  az  idők  
múlásában  szintén  b e n n e  van.  Ugyanakkor,  
a  mikor  egy  b u b o r é k  elpattan,  vagy  egy  
bogárka  kimúl,  ugy  lehet  egy  nagy  lélek  

TÁRCZA. 
I í p i o T c l l )  H l ) .  

Bánt  az,  h o g y  inog  nem  érijük  egymást ,  
De  hát,  hogy  is lehetne  angya lom,  
Neked  az én f á jda lmam  játék,  
Nekem  a te j á t ékod  fá jda lom.  

VARGYASI. w 
A z  o b s z e s z .  

Az  . A b o n y "  eredeti  lárczája.  

Irta:  BÁCSI.  
(Folyt,  és  vége. )  

Vonatkozo t t  pedig  ez az  utóbbi  észrevétel  
Karikó  uramra,  aki  most  telle  he maga  lilán  a  
kisajtol  s  s zerenesés  j ó  napol  kivánva  lepett  a  
koniiszárus  ele,  aki  udvariasan  fogadta  s kérdezte , 
hogy  mi jót hozott  V  

Egy  pár  szavam  volna,  kérem  alássan,  
lia  terhére  nem  volnék.  

Hivatalos ? 
I 'gy  fe l ig -meddig .  
Akkor  menjünk  a  s zobába ,  be lépve ,  

vendégé i  leültette  s  k é r d e z t e :  
Mi  lenne  az a  pár  szó  Karikó  uram V 
Csak  azt  vo lnék  bátor  kérdezni ,  hogy  

van-e  már  valami  hir  a S ípos  uram  gyilkosa  felöl V 

száll  ki porhüvelyébő l ,  avagy  valamely  ter-
mészeti  erő  rengeti  meg a  földtekét,  vagy  
valamely  világhírű  tény  játszódik  le, talán 
egy  rettenetes  háború  nyer  befejezést.  —  
Minden  ami a  világ  berendezéséhez  tarto-
zik,  az idők  rohanásában  nem  születnek  
hiába,  nem  m ű k ö d n e k  nyomtalanul.  

A  társadalmi  élet  kis  világában  egyes  
embereknek  ugy,  mint  egyes  egyleteknek,  
isteni  és  emberi  törvényekkel  ki van  je lö lve  
feladata,  életpályája  A  szerint  amint  az  
ember ,  vagy  egylet  élete  rövidebb  vagy  
hosszabb ,  aszerint  története  is  rövid  vagy  
hosszú .  És ha mégis  e  szabálytól  eltérést  
találunk,  csak  onnét  van,  hogy  egyik-másik  
az  időt  j o b b a n  felhasználta,  élete  e s e m é n y -
dúsabb  volt,  esetleg  nyomtalanul  engedte  
maga  fölött  elröppeni  a  kérlelhetlen  gyor -
saságú  időt.  

A  „Kath.  Munkás-egylet"  bár  csak rö-
vid  időre  tekinthet  vissza,  mindazonáltal  
fiatal  élete  igen  tanulságos-.-Kevés  idő  alatt  
sokat  küzdött  a  nélkülözésekkel ,  de  még  
többet  bizott,  reménylett.  E  pár  s zóban  
foglalható  össze  0  éves  tennállásának  jel-
l emző  históriája.  

Vessünk  néhány  pillantást  vázlatos  tör-
ténetére ! 

189:5.  jan.  15-én,  n e m e s  elhatározástól  
lelkesített  sok  szegény  e m b e r  óhajára tar-
tatott  meg az  alakuló  gyűlés  a  felállilani  
szándékolt  „Munkás-egylet"  érdekében.  Gyor-
san  haladtak  az  e lőmunkálatok,  mert oly 
egyének  vették  kezükbe  az  ügyet,  akik  a  

—  Bizony,  bizony  Kar ikó  uram,  még  eddig  
s e m m i  nyomra  nem  akadtunk.  Miért  kérdi  ke-
gye lmed  ?  

-—  Azért  kérőin  alássan,  mert  én már  talál-
tam  egy  nyomot .  

Nyomot  ?  Nem  is  tudtam,  hogy  Karikó  
uram  is titkos  perzekutor.  

—  Nem  vagyok  én kérem.  de az  Isten — 
mások  azt  mondanák,  a  véletlen  —  kezembe  szol -
gáltatott  egy  Gorpus  delictil .  

Curpus  delictil  ?  Bűnjelt  ?  Mi lenne az 
Karikó  uram.  

—  Egy  obszesz .  
Mi  a z ?  Azt  a nyelvet  nem  értem.  Magya-

rul  mond ja ,  micsoda az. 
Magyarul  kérem  .  .  .  hát  -  hál  —  ma-

gyarul  ugy  hívják,  h o g y :  es izmala lp  hátsó  alsó  
részén  levő  hör l emez -ha lmozvány .  

—  Ezt  meg  ú g y s e m  értem.  Itt van  az  a . . .  
micsoda  szesz ? 

Ill  van  k é r e m ;  azzal  előveszi  és  o d a 
nyujl ja  az,  ohszeszt .  

U l i h o h ó !  Karikó  uram,  hisz  ez  c s i zma-
sarok ! 

A  laiensok  ugy hívják,  de mi  mesterek  
megtartjuk  a  technikus  terminust.  

Jól  vau  ;  de,  hát  menny iben  bűnjel  ez  a  
cs izmasarok  ?  

Annyiban  kérem,  h o g y  ott  talál lnlódoll  
a b b a n  a  s zobában ,  me lyben  Sípost  megölték.  

Nem  lehel  az.  Karikó  uram,  hiszen mi 
akkor  szorosan  megkerestünk  minden  zegel - zugOl ,  
ezl  is  csak  megtaláltuk  volna.  

munkás  néposztály  műve lődés i  törekvéseit  
nem  csak  képesek  voltak  e lőmozdítani , ha-
n e m  saját  meggyőződésük  is sarkalta  őke t ;  
akár  csak  ö n m a g u k  jó l  fe l fogott  érdekeit  
szolgálni  törekedtek  vo lna.  —  Sornodi Ist-
ván,  az egylet  lankadatlan  e lnökének  után-
járása  mellett,  Király  János  útmutatásával,  
T e m e s k ö z y  Gerzson,  je lenleg  „ A b o n y "  fele-
lős  szerkesztő jének  tollával  létrejött  az  egy-
let  s  1893.  márcz .  19-én  belügyminiszteri-
leg  megerősített  alapszabályzatával  j o g o s  
helyet  foglalt  el a  többi  egyletek  között.  
Az  egyleti  élet  lassan  haladt  előre  ;  a  nél-
külözések  ezer bajai  jelentkeztek  fokról-fokra,  
amint  az  öntudatos  tevékenységet  akarta  
vo lna  kifejteni.  

Tag  volt  elég.  A z o n b a n  a  tagdij  hátra-
lékok  ö z ö n e  megzsibbasztották  s  e lnyomták  
az  egylet  fej lődését.  Az  összetorlódott  nehéz-
ségek  daczára,  senkinek  sem  jutott  eszébe  
az  egyletet, — m é g  a  kezdet-kezdetén  tneg-
semmisübt i  engedni .  Az  ingadozás  b izonyos  
mértékben  észlelhető  volt,  ami  az  egyletet  
egy  életre  való  ötletre  ébresztette  s ez  ab-
ban  állott,  hogy  cz ime  elébe  a  „Katho -
likus"  jelleget  illesztette.  Szép  emlékű ad-
minisztrátorunk  Viz  Zoltán  buzgó ikodásából  
a  megváltozott  jellegű  egylet  alapszabályai  
átalakíttattak  s  miniszterileg  megerösitve  
szolgáltak  az  1894.  jun .  24 -én  uj  mezbe  
öltözött  „Kath.  Munkás-egy let "  alapjául.  

Az  a  ß év, melyet  az egylet  átélt, ta-
núságot  tesz  életképességéről .  Kicsinyben  
megfelelt  mindazon  feladatoknak,  melyeket  

—  M e g e n g e d e m  kérem, h a n e m  ez  az  o b s z e s z  
he  volt,  szorulva  a  padló  lyukába,  melybő l  a  g ö c s  
kiesett,  az  is  tehet,  hogy  vér  is  volt  rá  ömö lve .  

—  S  hogy  jutott  h o z z á  Karikó  uram  ?  
Karikó  aztán  e lbeszélte ,  a  mit  az  inasától  

hallott,  megto ldva  azzal ,  hogy  ö  s zemé lyesen olt 
volt ,  látta  és félre  is tétette  azt  a  deszkát,  mely-
ben  az o b s z e s z  volt.  

—  Nagyon  helyesen  van,  —-  m o n d j a  a  biz-
tos,  — de m é g  eddig  nem látok  össze függést  a  
rabló  és a  cz izmasurok  közt.  

—  Van  pedig  kérem  ;  mert  ez az  o b s z e s z  
a  rabló  cs izmájáró l  való.  

—  Olyan  b izonyosan  tudja  ? 
—  Igen,  mindjárt  m e g m a g y a r á z o m  .  . . 
Ebben  a  pillanatban  halk  kopogás  után ki-

nyílt  az ajtó  s  a hadnagy  kérdezte ,  hogy  tálalhul-e  
a  s z a k á c s n é ?  

—  A  szakácsné  vár jon ,  —-  utasítja  a  komi-
száros .  Ii  pedig  terítsetek  egygyel  t ö b b r e ;  Ka-
rikó  urain  itt marad  ebéden .  

A  hadnagy  kilépett,  Karikó  uram  szabadko-
zott,  hogy  igy,  meg  ugy  nem  é r d e m e s  rá,  de a 
biztos  levette  a  köpenyegé t  s  sürgette  a  magya-
rázni o l . 

A  majsz le r  aztán  e lmondta ,  hogy  az az  ob -
szesz  nem  lehetett  j ó j an i iban  levő  e m b e r é ,  mert  
nz  v i lágoson ,  nappal ,  vagy  gyertyafénynél jár, 
meglátta  volna  a  lyukai,  vagy  ha  véletlen  mégis  
be le lép  is, lett  volna  ideje  szépen  ki luizni :  ellen-
ben  a  rabló  a  sü lé iben  s  a  Sípossal  való  nagy  
tusakodásban  léphetett  bele  s  nem  vei le  észre,  
hogy  levált  az  o h s z e s z e .  
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alapszabályában  Copiait.  Könyvtárat  Állított,  
fal.  szorgalmasan  olvasgatták  a  lapokat,  a  
munkás  osztály  érdekében  egyesekhez  és  
hatóságokhoz  lépések  tétettek  ;  felkarolták  
a  hazafiságot  s  az  egylet  számbeli  és  anyagi  
gyarapítását  e  hajlék  megvásárlásával  a  j ö -
vőre  nézve  biztosították  ;  a vallásosság  meg-
őrzésére  és  védelmére  egy  uj  góczpontot  
hódítottak  meg.  

Futólagosan  felsorolt  mozzanatok  után,  
álljunk  meg  kissé-  s  tegyük  elmélkedésünk  
tárgyává  az  egyletnek  magatartását  abból  
az  időből,  amidőn  az  ország  több  helyein  
a  szoczialista  mozgolódások  oly  nagy  hul-
lámokat  vertek  fel  a  nép  között,  hogy  az  
államhatalom  legvégső  eszközeinek  hatha-
tós  beleszólását  volt  kénytelen  alkalmazni,  
a  gazdasági  válságot  előidézni  törekvő  el-
harapódzott  villongások  elnémitására.  —  
Abonyban  is  akadt  egy-két  konkolyhintő,  
hogy  itt  is  felháborgassák  a  békés  munkás-
népet,  hogy  őket  is  a  dologtalanság  útjára  
terelve,  mások  becsületes  munkájával  meg-
szerzett  birtokainak  feldarabolására  vezessék.  
A  lázítók  itt  czélt  nem  értek  s  ez  legfőbb  
s  eléviilhetlen  érdeme  a  fiatal,  de  hivatásá-
nak  s  a  magyar  józan  feltogás  magaslatán  
álló  „Kath.  Munkás-egylet" -nek.—  A  szoezia-
lismus  iránti  ellenszenvnek,  az  egyleti  rá-
hatásán  kivül,  itt  Abonyban  történeti  indoka  
is  van.  

Abony  lakosságának  tú lnyomó  része,  
e  város  keletkezése  óta,  munkás  népből  
állott  azok  szolgálatában  akik  Abony  hatá-
rát,  mint  nemes  urak,  fejedelmi  kiváltság-
ból,  öröklés  vagy  becsületes  birtokba  szer-
zés  által  sajátjuknak  tekintették.  Az  a  sze-
gény  munkás  nép  tehát,  mely  48-ig  a  ne-
mesnek  m  u  s  z á j  b  ó  1,  panasz  szó  nélkül  
robotolt,  a  szabadság,  egyenlőség  és  testvé-
riség  korszakában,  az  egyéni  alárendeltség  
megszűnte  után  sem  lépte  át  az  úr  és  mun-
kást  elválasztó  határt.  A  jobbágyság  meg-
szűnte  után,  már  nem  volt  muszáj  dolgozni  
másnak,  de  az  önfenntartás  ösztöne  mun-
kára,  a  szándékosan  végrehajtandó  dologra  
vezette  a  munkás  népet.  Dolgoznia  kellett,  
ha  megélni  akart.  

A  szabadságot  nem  értelmezte  szaba-

-  Ebben  van  valószínűség,  de  hogy  indu-
lunk  el  ezen  a  halvány  n y o m o n  ?  Csak  nem  g o n -
dol ja  Karikú  uram,  hogy  az  a  betvár  idehozza  
mutogatni  a  sarkatlan  c s i z m á j á t ? — k é r d i  a  biztos .  

—  Maga  jó  szántából  n e m  ;  de  a  tekintetes  
ur  behozat ja  vele.  

De  erről  a  sarokról  m é g  nem  tudom  ám,  
hogy  ki  a  rabló  ?  

K é r e m  emberek  vagyunk,  nem  tudhatunk  
mindent ,  kiki  csak  a  maga  mesterségében  ottho-
nos .  Ez  már  az  énszakmáin ,  s  é p p e n  azért  j ö t tem,  
hogy  segítsek.  

Kíváncsivá  tesz  Kar ikó  uram.  
Tessék  figyelni.  —  Ezt  az  obszesz t ,  és  

így  a  cs izmát  én  cs ináltam.  
Egészen  b i zonyos  e b b e n  ?  —  kérdé  ér-

dek lődve  a  komiszáros .  
Egészen.  felel  Karikó  az  már  nem  

volna  rendes  do log ,  lia  a  m a g a m  munkájára  sem  
ismernék,  most  már  tetszik  látni,  ez  az  o b s z e s z  
magas,  ilyet,  csak  legényeknek  csinálunk  ;  e  mel-
lett  nem  is  régi.  l eg fö lebb  egy  esz tendős ,  most  
már  nem  nagy  do log  les/.  4 3  legényt  behívatni  s  
a  cs izmáját  megvizsgálni .  

•hí,  de  ha  már  eddig  megcsináltatta  a  
sarkot  ?  

Nem  tesz  semmit  ;  m e g i s m e r e m  én  a  
más  babrálását  az  én  m u n k á m o n .  

Jól  van  Karikó  uram.  m e g p r ó b á l j u k ;  ebéd  
után  kiírjuk  a  beidczeridöket  :  azonnal  elküldök  a  
könyviért. 

Ne  tessék,  nines  nekem  s e m m i  könyvem,  
itt  vannak  az  én  kunisafljaiin  felírva,  mond  'büsz-
kén  Karikó  s  a  homlokára  mulat.  Majd  leirom  
én  külön  a  helybelieket,  külön  a  vidékieket ,  les-

dossápnak,  az  egyenlőséget  nem  ;t  birtok  
egyenlő  részekre  való  feldarabolásában,  a  
testvériséget  nem  a  feldarabolt  részek  test-
véries  megoszlásában  találta,  hanem  ugy  s  
abban  az  értelemben  vette  és  magyarázza,  
mint  azokat  isteni  és  emberi  törvények  érte-
nünk  s  azok  szerint  cselekednünk  engedik.  

Önmaga  ellen  emelne  fegyvert  az  a  
nép,  mely  a  szabadság,  egyenlőség  és  test-
vériség  eszméjét  a  saját  szája  ize  szerint  
akarná  megvalósítani.  A  nemzet  meguhjodá -
sának  három  virága  a szabadságharc /  kion-
tott  véréből  fakadt;  elhervasztani  holmi  sze-
rencsétlen  szoczialista  zavargással :  egyenlő  
volna  a  nemzeti  alkotmány  rombadöntésé -
vel,  az  ország  elzüllésével,  felérne  egy  má-
sodik  tatárpusztitással.—  Az  abonyi  munkás-
nép  ilyen  gyászos  állapotot  nem  óhajtott,  
szoczialista  lenni  nem  akart!  

(Vége  köv.)  

К  ö z g  y ü l é s e  к.  
I. 

A r :  „ A ü o í i í f i  C a s i n o "  m.  hó  2 8 . - á n  
tarlót,la  K o s l y á n  J ó z s e f  e lnöklete  alatt  r e n d e s  évi  
közgyű lésé i .  A  T e s z á r v  Lász l ó  igazgató  állal  ké-
szített  és  fe lo lvasot t  évi  j e lentést  a  k ö z g y ű l é s  
egyhangú lag  he lyes lő leg  tudomásul  vette,  azután  
a  s z á m v i z s g á l ó  b izot tság  v é l e m é n y e  a lap ján  Lu-
kács  Gyula  pénztárnoknak  1899 .  évre  n é z v e  a  
f e lmentvényt  m e g a d t a .  

A  Casinoi iak  1899 .  é v b e n  47  r e n d e s  és  8  
h ó n a p o s  tagja  volt  és  

bevéte le i  .  .  .  1213  f-t  5 4  krt  
kiadásai  .  .  .  1178  frt  77  krt  
tettek  ki,  tehát  maradt  az  

év  végén  k é s z p é n z b e n  3 4  frt  77  kr.  

Ezután  megejtettek  a  vá lasztások  a  k ö v e t k e z ő  
e r e d m é n y n y e l  :  

Megválaszlattak  :  E l n ö k n e k :  Gulr.er  Gyula.  
I g a z g a t ó n a k :  Teszárv  Lász ló .  P é n z t á r n o k n a k :  
L u k á c s  Gyula.  J e g y z ő n e k :  R u d n y á n s z k v  Lász ló .  
K ö n y v t á r n o k n a k :  B o g y ó  S á n d o r .  Vá lasz tmány i  ta-
goknak  :  A n l o s  István,  A n l o s  Béla ,  Csupkay  Fe -
r e n c z ,  D o b o z y  G á b o r .  Gaál  Gyula ,  dr.  György i  
J ó z s e f  h.  i gazgató ,  dr.  Halmi  A d o l f ,  Háv  Mór,  
Kostyán  Józse f ,  K o m á r o m y  J ó z s e f ,  Kub i csek  Já-
nos ,  L a c z k ó  Pál ,  Lederer  L a j o s ,  Neppet  Fermiez ,  
S i v ó  J e n ő ,  Szánthó  Elek.  S z á m v i z s g á l ó  bizottsági  
tagoknak  :  Csupkay  F o r m e z  e lnök le te  alalt  Kub i -
csek  J á n o s ,  Go ldschn  i  l  Lipót,  és  Véli  Miksa.  

sék  az  itl  lakókat  ho lnapra ,  a  falusiakat  ho lnap  
utánra  berendelni  az  ünneplő  cs izmájukkal  együtt,  
akit  o t thon  nem  találnak,  h o z z á k  b e  a  c s i zmájá t .  

—-  Meglesz  és  ha  sikerül  a  f o g á s ,  Karikó  
uramé  lesz  a  d i c sőség .  

- — A d  c s ö s é g  az  Istené  . . . .  
—  A m e n ,  —  szakítja  f é lbe  a  b iz tos .  Most  

pedig  men jünk  ebédelni  s  egy  p o h á r  npeti loriunira.  
Ki léptek  a  fo lyosóra ,  bol  a  k o m i s z á r o s  a  

n a p o s  hadnagynak  m e g p a r a n c s o l t a  h o g v  e b é d -
ulánra  mindnyá jan  álljanak  e lö  s  v e n d é g é t  bekí-
sérte  az  e b é d l ő b e .  

Másnap  kilenez  órára  már  vagy  2 5  legény  
állolt  az  udvaron  s  a  f o lyosón  is  volt  néhány  
c s i z m a  a  fa lhoz  támasztva,  midőn  a  k o m i s z á r o s  
szó l t  :  

No  legények  jertek  lie  egyenként ,  Karikó  
atyamester  uram  akarja  látni  a  c s i zmátokat ,  hogy  
mennyit  kopott  a  kis  farsangon.  

A  legények  moso lyogva  vitték  lm  a  cs i zmát ,  
Karikó  urain  mindegyikei  e lö lni ) ,  hátúról ,  oldalról  
m e g n é z t e  s  holmi  tréfás  m e g j e g y z é s s e l  visz-
szaadln . 

Megnézte  mind,  de  s e m m i  különöst  nem  la-
lálván,  a  legényekel  e lbocsátot ta ,  annyit  nio i idol l ,  
hogy  a  raliló  nem  helybeli .  

A  következő  napon  a  vidékieket  v izsgába  
s  a  bel l ivolt  legényeknél  szintén  nem  találván  
semmi  gyanúsat ,  haza  küldte,  azután  a  s z o b á i m  
mentek ,  hol  vagy  bárom  pár  gazdát lan  cs i zma  
v á l l  a  vizi látióra.  

Amint  a  második  pár  c s i zmát  k e z é b e  veszi ,  
tüzesen  vizsgálja  még  oldalvást  is,  azzal  oda  szól  
a  hadnagynak  :  

A  voll  e lnök  :  bo ldogult  Márton  F e r e n c z n e k  
arczkép ere  v o n a t k o z ó l a g  je lentelett ,  h o g y  T ú r y  
Gyula  j e l e s  f e s t ő m ű v é s z  azt  f e b r u á r  h ó  v é g é n  
f og ja  e lkész í ten i  es  a  C a s i n ó h o z  juttatni .  

II. 

Az  „abanyi  1яг.  nőegylet"  j a n u á r  
31 -én  tartotta  ö z v .  Alta ian  G y u l á n é  úrhö lgy  e l n ö k -
lete  alatt  r e n d e s  évi  k ö z g y ű l é s é t .  A z  ez  a l k a l o m -
mal  f e l o l v a s o t t  e lnök i  j e l e n t é s b ő l  kitűnik,  h o g y  az  
egy le tnek  1899- ik  é v b e n  8 0  tagja  volt  és  bevé te l e i  
a  k ő v e t k e z ő  t é t e ' e k b ö l  állottak  :  
E g y e n l e g  á l h o z u t  m u l l  évrő l  .  .  9 9  frt  13  kr.  
T a g d i j a k b ó l  b e f o l y t  2 8 8  ,,  5 9  „  
K ü l ö n f é l e  a d o m á n y o k b ó l  és  a l a p -

töke  k a m a t a i b ó l  b e f o l y t  .  .  .  4 2 2  „  4 0  „  
G y ű j t é s e k b ő l  b e f o l y t  115  „  7 3  
V e g y e s e k b ő l  ..  '  2 3  „  —  „  
Néh.  ö z v .  W e i s z  Mihá lyné  h a g y o -

m á n y a  1 0 0  „  —  „  
Néh.  üzv.  K o r i a n d e r  M ó n i é  g y e r m .  

a lap í tványa  ,  5 0  ,.  —  ,.  

Ö s s z e s e n  1 0 9 8  Irt  7 0  kr.  
E l lenben  k iadásaik  a  k ö v e t k e z ő  té te lekbő l  állottak  :  
S z e g é n y  ö z v e g y e k  r e n d e s  havi  se -

g é l y e z é s é r e  .  .  . 3 1 1  frt  —  kr.  
S z e g é n y  a s s z o n y o k  részére  vett  

tűzi  fa  ára  .  .  1 2 8  „  2 0  „  
Be tegek  és  árvák  s e g é l y e z é s é r e  .  183  „  5 0  „  
V e g y e s e k r e  .  .  .  4 0  „  17  „  
A z  a l a p t ő k é h e z  c s a t o l v a  és  külön  

e l h e l y e z v e  .  .  .  1 5 0  „  —  „  
Maradt  az  év  v é g é n  k é s z p é n z b e n  2 8 5  ..  8 9  .,  

Ö s s z e s e n  1 0 9 8  Irl  7f>  kr.  

Ü d v ö s  l e n n e ,  ha  v á r o s u n k b a n  m é g  t ö b b  i lyen  
egylet  g y a k o r o l n á  a  j ó t é k o n y s á g o t .  

l i t . 

A  ,,Pestmegye!  abonyi  takarékpénz-
t á r "  közgyűléséről.  

A  „ P e s l m e g y e i  a b o n y i  t a k a r é k p é n z t á r "  f.  h ó  
4 - é n  v a s á r n a p  d.  e.  10  ó r a k o r  tartotta  K o s l y á n  
J ó z s e f  e lnök le te  alatt  30- iк  évi  r e n d e s  k ö z g y ű l é s é t .  
Elnök  m e g n y i t v á n  a  gyűlést ,  konstatál ta  a  h a t á r o -
z a t k é p e s s é g e t ,  mire  a  j e g y z ő k ö n y v  v e z e t é s é r e  Vél i  
Miksa,  annak  hite les í tésére  p e d i g  R i c h t e r  Béla  és  
S z o m b a l h y  J á n o s  kéret lek  fel.  A  f e l o lvaso t t  i gaz -
gatósági  j e l én l é s b ő l  k iemel jük  a  k ö v e t k e z ő k e t  :  
„ A z  ö sz  ó ta  tartó  rendkívül i  p é n z s z ű k e  és  d r á g a -
ság,  a m e l y  n e m c s a k  M a g y a r o r s z á g o t ,  h a n e m  E u r ó p a  
ö s s z e s  ál lamait  annak  ide jén  n a g y b a n  f o g l a l k o z -
tatta,  sőt  m a j d n e m  p é n z ü g y i  v á l s á g b a  s o d o r t a ,  a  
helybeli  takarékpénztárt  egyál ta lán  n e m  érintette .  
Ezt  a  b e t e v ő  k ö z ö n s é g n e k  iránta  tanúsított  b iza l -
mának  k ö s z ö n h e t i ,  a m e n n y i b e n  e g é s z  év  alatt,  le-
hát  az  a h n o r m a l i s  v i s z o n y o k  b e k ö v e t k e z t e k o r  is  

—  Ugyan  C s ö n d e s ,  h o z z o n  e g y  p o h á r  vizet  
e g é s z e n  m e g s z o m j a z t a m .  

—  F e r e n c / ,  —  m o n d j a  a  b i z tos ,  —  ered j ,  
h o z z  e g y  karaiina  bort  csak  n e m  iszunk  vizel .  
Mikor  F e r e n c z  k iment ,  o d a  szó l  Kar ikó  a  b iz -
tosnak  :  

—  N e m  v a g y o k  én  s z o m j a s ,  de  n e m  akar -
tam  a  C s ö n d e s  e lö l t  szólni  :  ennek  a  g a z d á j a  a  
gyi lkos ,  a  c s i z m á r a  mulat.  

H o g y h o g y  Karikó  u r a m ?  
—  Ennek  a  bal lábasnak  az  o b s z e s z e  m a r a d t  

S i p o s  uramnál .  
De  hiszen  van  rajta  sarok .  

—  Van  ám  :  de  n e m  én  c s iná l tam  rá,  
tessék  csak  m e g n é z n i  s  a  j o b b l á b a s é v a l  ö s s z e -
hasonl í tani . 

A  k o m i s z á r o s  néz i ,  forgat ja  s  azt  a  m e g -
j e g y z é s t  teszi,  h o g y  n incs  a  közt  s e m m i  kü-
l ö m b s é g , 

N é z d d  m e g  m á r  F e r e n c z  te  is,  szól  a  
11 e l h o z ó  h a d n a g y h o z .  

Az  is  nézi  s  r á m o n d j a ,  h o g y  o lyan  e g y f o r m a  
az.  mind  a  v e r é b t o l y á s .  

M a g y a r á z z a  m e g  hát  a  k i i l ö m b s e g e l  
Karikó  uram,  mert  ez  nagyon  fontos .  

B i zony  -  lódít ja  C s ö n d e s  f o n t o s s a b b  
ez  a  f o n t o s  talpnál.  

Karikó  fe lo ldalról  lenézi  a  hadnagyot  azután  
a  biztosra  pillant.  

A z  <  szrevesz i  s  a  hadnagyo t  rendre  
utasít ja  :  

F e r e n c z  !  Nincs  helye  a  tré fának,  erimi-
nális  do l ogró l  van  szó .  

E n g e d e l m e t  szól  a  m e g h u n y á s z -
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annyi  töke  állott  r e n d e l k e z é s é r e ,  h o g y  n e m c s a k  
kielégíthetett  minden  j o g o s  hitel igényt  és  ezál ta l  
kö l e sön -á l l on iányát  gyara|)ilotta,  h a n e m  amel let t ,  
h o g y  1899.  é v b e n  e g y s z e r  s e m  vett  v i s sz l oszámi -
lolási  hitelt  i génybe ,  m é g  részérő l  volt  e g y e s  társ-
intézeteknél  lar lu lékképen  n a g y o b b  ö s s z e g  állan-
d ó a n  e lhe lyezve .  -  Utóbbi  k ö r ü l m é n y n e k  Indhaló  
he,  h o g y  a m i d ő n  lavaszsza l  a  b e t e v ő k n e k  100000  
for inton  felüli  ö s s z e g e i  kellett  n é h á n y  nap  alalt  
kifizetni,  ebbe l i  kö te l eze t t ségüknek  saját  készletük-
ből  voltak  képesek  megfe le ln i .  Ezzel  kapeso la lban  
felemlit ik.  h o g y  a  fent  érintett  ö s s z e g  is  rövid  idő  
múlva  ismét  v isszafo lyt  az  intézet  pénztárába ,  ami  
kiliinik  a b b ó l ,  hogy  az  év  végéve l  a  be lé l -á l l on iány  
már  újra  0 4 6 0 0 0  forintnyi  ö s s z e g e i  ért  el.  

H o g y  a  tiszta  n y e r e m é n y  és  a  j avaso l t  o s z -
talék  - d a c z á r a  annak,  hogy  n  mi  kellett  a  drága  
k a m a t o t  fizetni  —  az  e l ő z ő  év iné l  nem  n a g y o b b ,  
az  egyrész t  annak  tu la jdon i iható ,  h o g y  a b b a n  az  
e l ő n y b e n ,  m e l y b e n  az  intézetet  a  b e t e v ő k  részes í -
tették,  v i szont  az  i gazgatóság  a  kamatok  számítá -
sánál  az  a d ó s o k a t  részes í te t te ,  arra  s z á m í t v á n ,  
h o g y  ezen  lojál is  e l járásuk  a  j ö v ő b e n  f og  az  inté-
z e l  j a v á r a  g y ü m ö l c s ö z n i .  Másrészt  a  váltó  lárezá-
hól  m i n d e n  o lyan  követe lés t ,  a m e l y n e k  b iz tossá -
g á h o z  csak  a  l egk i sebb  kétely  fért ,  le írásba  h o z -
tak.  Egyéb i ránt  az  üz let  a  n o r m á l i s  v i s z o n y o k  kö-
z ö l t  m o z g o t t  és  c s e k é l y  k ü l ö m b s é g g e l  az  e l ő z ő  év  
s z í n v o n a l á n  maradt ,  ami  kitűnik  a b b ó l ,  h o g y :  
1899 .  é v b e n  az  ö s s z e s  f o r g a l o m  kitett  4 . 3 0 2 7 5 4  fr to l  

„  é v  végéve i  a  hetét  á l l o m á n y  6 4 6 0 0 0  „  
„  „  „  a  k ö l c s ö n  „  6 9 6 9 1 3  „  

„  társ int . e lhe lyezve  volt  4 9 0 0 0  „  
„  évi  tiszta  n y e r e m é n y  kitett  1 1 2 4 2  „  

Ezen  t i s z t a n y e r e m é n y  f e l o s z l á s á r a  n é z v e  
j avaso l ták ,  hogy  a  tar ta léktőkéhez  c s a -
tol tassék  .  .  .  .  . 1 1 1 6  fi t 

az  igazg.  és  f e l i igy . -b izo l t ság  t isztelet-
d í jára  l 'orditlassék  .  .  .  1 7 8 6  frt  

juta lékra  és  j ó l é k o n y c z é l r a  l 'orditlassék  3 4 0  frt  
oszta lékra  r é s z v é n y e n k é n t  (névér ték  után  

1 0 % )  8 0 0 0  frt  
Ha  e z e n  fe losztás i  t e rveze t  j óváhagyat  ik  

akkor ,  ugv  a  s z e l v é n y e k  bevá l tását ,  mint.  a  rész -
v é n y e k  b e m u t a t á s a  e l l e n é b e n  az  u j  sze lvény ivek  
k iadását  f.  h ó  5 - é n  m e g k e z d i k . "  

Ezután  fe lo lvastatott  a  f e lügye l ő -b i zo t t ság  j e -
l e n l é s e ,  m e l y b e n  n e v e z e t t  b i zo t t ság  je lent i ,  b o g y  
1899 - ik  é v b e n  a  „ P e s t m e g y e i  ahonv i  takarékpénz -
tár"  ü g y v e z e t é s é t  á l landóan  é b e r  f i g y e l e m m e l  kí-
sérte ,  pénztárát  és  könyve i t  é v k ö z b e n  t ö b b s z ö r  
átvizsgálta  és  ugy  az  ü g y k e z e l é s n é l ,  mint  a  köny -
ve lésné l  m i n d e n k o r  a  l e g s z i g o r ú b b  rend  és  p o n t o s -
ságró l  szerzet t  m e g g y ő z ő d é s t .  A z  intézet  30- iк  évi  
m ű k ö d é s é r ő l  e lé je  terjesztett  z á r s z á m a d á s t  átvizs -
gálta,  a  fő  és  s e g é d k ö n y v e k k e l  ö s szehason l í t o t ta  
és  azokka l  m i n d e n b e n  m e g e g y e z ő n e k  találta.  A  
tiszta  n y e r e m é n y  f e l o sz lására  v o n a t k o z ó  i gazgató -
sági  indítványt  m a g á é v á  tette  és  azt  a  közgyü lés -

k o d v u  n e m  tudtam  ;  az t  hittem,  h o g y  csak  va-
lami  c s i z m a l o p á s .  

Karikó  uram  t u d o m á s t  s e m  v é v e ,  most  m á r  
a  h a d n a g y r ó l ,  ,a  k o m i s / á r o s n a k  m a g y a r á z :  

T e s s é k  ezt  a  j o b b l á b a s  obszesz t  nézni  
a  körmive l  lekaparta  a  f es téke i ,  ezt  én  c s i n á l t a m ;  
m i n d e n  l e m e z  e g y f o r m a  vastag ,  mintha  p léhbö l  
v o l n a ,  egy  d a r a b b ó l  van  mindegy ik ,  azért  itt  a  
Ingok  e g y e n e s e k ;  tessék  a  ba l lábas t  nézni ,  egyik  
l e m e z  vastag,  a  másik  v é k o n y ,  d i r ib -darnbbó l  van  
ö s s z e t á k o l v a ,  a  fú g o к  g ö r b é k  ;  kontárnmuka ,  inas-
munka  ;  f o g a d o m ,  h o g y  a  tekintetes  úr  c s i z m á j á n  
is  i lyen  van  !  

A  b iz tos  f e l eme l te  a  lábát ,  m e g n é z i k  a  
sarkat ,  hát  biz  az  e g y e n l ő t l e n ,  g i rbe ,  g ö r b e .  

F u s e r m u n k a ,  —-  m o n d j a  a  mester  —  
o lyan  o b s z e s z t  n e m  csinál  e z e n  a  v idéken  senki,  
mint  az  e n y é m ,  ugy -e  hát  m e g  lehet  ismerni  az  
én  m u n k á m a t  У  

-  Kié  ez  a  c s i z m a ?  kérdi  a  b iztos  
—  C s o n t o s  Józs ié ,  V e z s e n y b ö l .  

A z o n n a l  nyerge l sz  m á s o d m a g a d d a l ,  m é g  
ma  V e z s e n y r e  m é g y ,  az  éj jel  s zé tnéz lek  de  o k o s a n ,  
regge l  b e h o z z á t o k  C s o n t o s  Józs i t ,  hadd  vigye  haza  
a  c s i z m á j á t .  

Ertem  -  szó l  a  h a d n a g y ,  sarkon  
fordult . 

K é r e m  tekintetes  úr,  m o n d j a  Karikó ,  a  Jó -
zsit  majd  én  e x a m i n á l o i n  m e g .  

Oh  Kar ikó  uram,  hisz  az  e l é b b  m o n d t a ,  
h o g y  kiki  a  m a g a .  mes terségé t  érti,  m e g e n g e d i  
ugy-e ,  hogy  én  m á r  csak  j o b b a n  érlek  a  val latáshoz .  

K é r e m  a lássan ,  én  csak  a  c s i z m á r a  való  
n é z v e  g o n d o l t a m ,  n e m  á m  a  rablásra.  

nek  is  e l f ogadásra  ajánl ja .  Mire  a  közgyű lés  az  
igazgatóság  és  f e lügye lő -b izo t tság  j e lentése i t  tudo -
másul  vette  és  I.  a  beter jesztett  1899.  évi  mér -
legel  j ó v á h a g y t a  és  a  11242  frt  tiszta  n y e r e m é n y  
l e l osz 'ását  l á rgyazó  igazgatósági  indítványt  egy -
hangúlag  e l f ogadta .  2.  Ugy  az  i gazgatóság ,  mint  
a  f e lügye lő -b i zo t t ságnak  az  1899 .  évre  n é z v e  a  
f e lmen lvényt  m e g a d t a .  

Végül  mege j te t tek  a  választások  és  Antos  
Behl  a  s z a v a z a t s z e d ö - b i z o l t s á g  e lnöke  kihirdette  a  
köve tkező  e r e d m é n y t  :  Megválasztanak  :  Igazg .  el-
nöknek  :  Guál  Gyula.  Igazg.  tagoknak  :  L a c z k ó  Pál,  
G o l d s c h m i d  Lipót ,  Pintér  Gyula  és  L u k á c s  Gyula.  
Fe lügye l ő -b i zo t t ság i  t a g o k n a k :  Néppel  Fermiez ,  
S z á n l h ó  Elek,  G u m e r  Gyula,  Busztin  A d o l f  és  
Háy  Mór .  

Más  tárgy  h iányában  ezután  e lnök  a  gyűlést  
berekesz te t lnek  nyilvánította.  _  ,  '  .  

J  V  — 1 .  

IV. 

Л  E î e l y b s l i i  t p a r l e s ^ i e i  évi  ren-
des  k ö z g y ű l é s e  a  mul l  vasárnap  d.  u.  tartatott  
m e g  saját  he ly i sége iben  a  tagok  nagy  é rdek lő -
d é s e  mellett ,  D o b o z v  György  e lnöklésévid .  A z  
évi  j e l en tés ,  mely  a  testület  e l ö l járóságának  mult  
évi  m ű k ö d é s é t ,  tevékenységét  mutatja,  felolvastat-
ván,  az  a  mul l  évi  helybeli  ipari  f o rga lmat  n e m  
valami  k e d v e z ő n e k  tünteti  fel,  mit  fő leg  a  p é n z  
á l ta lános  megdrágu lásának  tulajdonit.  A  tagok  
lé tszáma  ez  idő  szer int  169  rendes  és  1  tisztelet-
beli  (Ko  n á r o m y  Józse f ) .  Munkában  állott  az  el-
múlt  é v b e n  9 8  s e g é d ,  beszegődöt t  26 ,  f e l szabadult  
2 7  t a n o n c z ,  kiadatott  3 0  munkakönyv .  —  Bevéte l  
volt  1 3 2 9  frt  9 6  kr.  Kiadás  volt  1 0 0 5  frt  5 9  kr.,  
m e l y b ő l  be táb lázo t t  tartozásra  5 2 7  frt  3 4  kr.  
ment .  A  testület  j e len leg i  tartozása  1300  frt.  T a g -
d í jban  igen  sok  a  hátralék,  mert  a  műit  é v b e n  
7 8 7  frt  tartozással  s z e m b e n  csak  2 7 9  Irt  folyt  be .  
Az  1900 .  évi  kö l tségvetés  bevéte le  1 9 7 8  kor.  7 4  
fillér,  k iadása  1485  kor.  10  f i l lérben  állapíttatott  

I  m e g .  Járdány  Imre  indítványára  Király  F e r e n c z  
j e g y z ő  f izetése  160  koronáró l  2 0 0  k o r o n á r a  emel -
tetett  egyhangú lag .  8 0  k o r o n a  behajthatat lan  tag-
díj  töröltetett .  Majd  a  tisztikar  m e g v á l a s z t á s a  e j te-
tett  m e g .  Elnökké  ú jbó l  s  e g y h a n g ú l a g  D o b o z y  
G y ö r g y  választatott  meg .  Elö l járók  lettek  :  K o s z t o l -
nik J á n o s ,  Nagy  András,  Z e l e n k a  Pál ,  id.  Cs i zmadia  
Imre ,  Járdány  Imre,  Juhász  István,  Gaál  F e r e n c z ,  
P o l ó n y i  István,  Varga  Péter ,  Me leg  István,  Imrék  
János ,  Hol itza  György .  S z á m v i z s g á l ó k :  Kapnia  
S á n d o r ,  Mo lnár  Lajos ,  S z l a h ó  L a j o s .  

MI  ÚJSÁG?  
—  A d o m á n y o z á s ,  ö z v .  111  a  s  к  о  v  i e  h  

A l b e r t n é  k ő / j ó t é k o n y s á g á r ó l  ismert  nagyle lkű  
urnő ,  a z o n  a l k a l o m b ó l ,  hogy  a  r ó m .  kath.  Munkás-
Egylet  t iszteletbel i  tagjául  választolta  m e g ,  -  az  
egylet  j a v á r a  1 0  k o r o n á t  a d o m á n y o z o t t .  

E g y í e t r a S í  k ö r é b ő l .  Antos  Béla,  a  
r.  kath.  Munkás -Egy le t  által  megvá lasz to t t  egyik-
t iszteletbel i  tag,  az  egy le t  j a v á r a  egy  10  koronás  
aranyat  a d o m á n y o z o t t .  

—  T h s a - e s t é l y .  A  r ó m .  kath.  o l v a s ó -
egylet  he ly i sége iben  f.  hó  15 -én  e g y  thea-esté ly  
( thee  dan  sail)  rendeztet ik  egy  intel l igens  zártkörű  
társaság  által,  me ly  P a p p  Péter ,  V e v e r á n  István  
és  T e m e s k ö z v  G e r z s o n  szaval lata  és  h u m o r o s  
fe lo lvasásaikkal  kezdőd ik  s  tánczcza l  v é g z ő d i k .  —  
Nálunk  szokat lan  az  ily  mulatság ,  p e d i g  sokkal  
k e d é l y e s e b b e n  s  ami  fő  —-  sokkal  o l c s ó b b a n  -
lehet  ily  társas  ö s s z e j ö v e t e l e k e n  mulatni .  Hisszük,  
h o g y  ez  is  igen  s z é p e n  f o g  sikerülni,  mit  sz ivünk-
ből  óha j tunk .  

—  A z  a b o n y i  i p a r a s  i f ' i s s á g  f.  h ó  
18.-án  az  ipartestületben  á larczos -bá l t  r e n d e z .  
Ezek  igen  s z é p  anyagi  s ikerrel  járnak.  Belépti  dij  
1  k o r o n a .  A  fö lül f izetések  köszönet te l  f ogadtatnak  
ugyan  és  hir lapi lag  is  nyug láz ta lnak ,  de  s e m m i -
féle  j ó l é k o n y c z é l  m e g n e v e z v e  nincs .  .  

—  S l l á r t o n  F e r e n c z  e m l é k e .  A  Kis-
faludy  társaság  l egutóbb i  ü lésén  V a r g h a  G y ö r g y  
e m l é k b e s z é d e t  tartott  n a g y n e v ű  írónk  b o l d .  A b o -
nyi  L a j o s r ó l .  K ieme l t e ,  h o g y  A b o n y i  a  mag\ar  
nép  kö l tő j e  volt,  me lye t  nála  j o b b a n  n e m  ismert  
senki .  E lbeszé lése i ,  r egénye i ,  n é p s z í n m ű v e i  mind  
meganny i  példái  e r ő s  m e g f i g y e l ő -  és  j e l l e m z ő  te-
he t ségének .  De  irói  m ű k ö d é s é n e k  t e tőpont já t  né-
pies  e l b e s z é l é s e i b e n  érte  el.  N e m c s a k  nyelvét ,  de  
b e s z é d m ó d j á t  is  ismeri  a  n é p n e k ;  hiszen  annyi -
s z o r  vegyül t  k ö z é j ü k  s  o ly  é lvezet te l  hallgatta  
mesé iket ,  tréfáikat.  A b o n y i  a  m a g y a r  n é p  lelkét  
szólaltatta  m e g ,  a  m a g y a r  n é p  romlat lan  lelkét.  
Haláláig  hü  és  igaz  h a r e z o s a  volt  a  m a g y a r  sze l -
l e m n e k . 

—  M é p e s a á é s i  m o z g a l o m .  Járásunk  
9  k ö z s é g é b e n  az  e lmúlt  1899 .  év  n é p e s e d é s i  m o z -
g a l m a  a  k ö v e t k e z ő  s z á m a d a t o k a t  tünteti  föl  :  

Született  Elhalt  Házasság  köttetett  

A b o n v  6 2 5  5 1 1  1 3 2  
J á s z - K a r a - J e n ő  3 4 0  189  6 5  
T á p i ó - S z e l e  2 9 2  2 1 7  7 5  
R é k a s  2 1 5  2 1 9  4 5  
T á p i ó - G y ö r g y e  1 9 6  1 3 0  4 0  
Uj s z á s z  1 9 5  114  3 4  
K o c s é r  174  73  3 0  
T ó s z e g  171  118  2 7  
T ö r t e i  137  103  3 8  

Összesen  2 3 4 5  1 6 7 4  4 8 6 .  

—  Ugy  jól  van  ;  tehát  h o l n a p  11  ó r a k o r  le-
gyen  s z e r e n c s é m .  —  

Másnap  1 I  órára  p o n t o s a n  meg je l en t  Karikó  
de  b i z o n y  egy  negyed  is  e lmúlt ,  midőn  beállított  
C s o n t o s  Józs i ,  hogy  m e g j e l e n t  a  ko in iszáros  úr  
parancso la t j á ra . 

-—  Tied  ez  a  c s i z m a  ?  kurdé  a  cs izmát  
C s o n t o s  e lé  tartva.  

—  A z  e n y é m  kérem  alássan.  
Ekkor  a  biztos  leült  az  íróasztal  mel lé ,  

mintha  valami  irást  t a n u l m á n y o z n a ,  a z o n b a n  a  
s z e m b e n  levő  tükörből  a  l egény  m i n d e n  m o z d u -
latát  f igye lemmel  kísérte.  

A  s z ó t  Karikó  vette  át.  
—  Méri  haragudtál  meg  rám  Józs i  ö c s é m ?  
—-  N e m  haragudtam,  n e m  is  h a r a g s z o m .  

Dehogv  nem  :  hiszen  mássa l  do lgoztatsz .  
Nem  do lgoz ta tok  én  ;  d e h o g y  h a g y n á m  

el  maisz l e r  uramat .  
Ezt  az  o b s z e s z t  m é g i s  mássa l  cs inál -

tattad  ?  
Vagv  úgy,  hát  hirtelen  kellett,  n e m  

ér tem  rá  beküldeni .  
—  Hát  Imi  vesztetted  el  a  r é g i t ?  
—  A b o n y b a n  az  andrási  vásáron ,  tudja  

k igye lmed ,  nagyon  ragadós  az  a b o n y i  sár.  
—  De  m á r  azt  n e m  h i s z e m  ;  az  én  o b s z e -

s z e m e t  nem  veszi  le  a  sár.  
Higy je  el  k i g y e l m e d ,  h o g y  ott  maradi  le.  I  
llát  akkor ,  hogy  kerül  az  a b o n y i  sárból  

a  k o m i s z a r o s  úr  aszlnlara  a  régi  ?  
E l v ö r ö s ö d ö t t  a  l egény ,  ami  n e m  kerülte  

ki  a  b iz tos  f igyelmét ,  —  de  h r n c z e g é s s e l  akar-
ván  elütni  a  do lgo t ,  f i tymálva  o d a  szól lott  :  

—  A z  n e m  az  én  c s i z m á m r ó l  való ,  akár  hol  
vette  k i g y e l m e d .  

—-  N e  m o n d  azt  ö c s é m ,  csak  i s m e r e m  a  
m a g a m  m u n k á j á t .  

—  Eh,  azt  csak  azért  m o n d j a ,  mert  rosszul  
esik,  h o g y  mássa l  do lgoz ta t tam.  N e m  hitelbe  
d o l g o z t a t o k  ;  a h o z  v i szem,  akihez  a k a r o m .  Kár  
volt  ezér t  a  haszonta lanságér t  b e t ö r e k e d l e l n i .  

Erre  a  s z ó r a  felállott  a  b iz tos  s  o d a  szó l  a  
l e g é n y h e z  :  

—  N o ,  h o g y  hí jába  ne  essék  a  b e t ö r e k e d é -
s e d ,  én  is  kérdezek  valamit.  M e g l u d n á d - e  m o n -
dani ,  hol  voltál  o k t ó b e r  30 - ra  v irradóra  ?  

El fehéredett  a  l egény ,  csak  ö tö l l -ha lo l l  :  
-—  O k t ó b e r  30 - ra  v i radóra .  B i z o n y  m  m  tu-

d o m  k é r e m  alássan.  
N o  liál  m e g m o n d o m  én.  A  S i p o s  J ó z s e f  

uram  h á z á b a n  egyedü l ,  vagy  t ö b b e d m a g a d d a l  
megö l t é tek ,  kiraboltátok.  Majd  a  b í r ó s á g  elölt  b e -
b i zony í thatod ,  ha  é p p e n  másutt  lettél  vo lna.  —  
F e r e n c z !  T i z e n ö t  f o n t o s  vasat  rá.  

A  Józsi  nyakán  ujjnyi  vastagságura  dagadt  
ki  az  ér  s  ha  a  F e r e n c z  meg  nem  l ö g j a ,  b izony  
m é g  el  is  tántorodik .  

H a r m a d n a p r a  C s o n t o s  Józsit  a  b o l d o g a s s z o n y  
h a l m a  fö lött  l o b b á / l a  a  szél  ;  két  társára  pedig  2 0  
e s z t e n d e i g  fú jdogál t  b e  az  illovai  t ömlöc / ,  a j ta ja  
alatt. 

H a n e m  Kar ikó  uram  is  rájött  arra  a  nem  
rendes  d o l o g r a ,  hogy  véra lmáját  a  g a z d a s s z o n y  
h o r d o g a l j a , '  n e m  ugyan  a  maga ,  h a n e m  az  első  
l egény  s z a m á r a .  

A  В  О  N  Y  
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F e J o ü v a s á - e s ü é S y .  Л  „Katii.  Mnnkás-
Hgylet"  fé lo lvnsó-eslélye  mintegy  3 0 0  lőre  tehető  
kü lönböző  rangú  és  röitclü  no és  férfi  hallgatóság  
elölt  meni  végbe.  Hiding  ,1. b.  p lébános ,  a  mun-
kás  néphez  alkalmazóit  szép  megnyitó  beszedjevel  
vette  kezdetét  az eslelv.  Veverau  I.  r. k.  l amlo  
az  egylet  vázlatos  történetét  olvasta  fel,  kozben-
közbeii  szoczialista  el lenes  elmélkedéseivel  lelte  
érdekessé  es er iékessé  dolgozat; ! ! .  Pataki  I.  egyl.  
j iénzlárnok  erezes  hangon  s talpraeselt  magvai  os-
sággal  szavalta  el  Viz  Z.  „ S z e g é n y e k h e z "  ez.  köl-
teményét .  Akár  esak  a  zene  ii  ici  l á n c / k e d v e -
lőre ,  éppen  ugy  halott  T e m e s k ö z y  G.  „ A b o n y "  
felelős  szerkesztőjének  é lezekben  gazdag  h u m o r o s  
felolvasása  a  hallgató  közönség  kedélyére .  Kováls  
Ii.  r. k.  tanili'i  változatos  tartalmú  költeményei  
szinten  hozzá  járullak  ahhoz  a  magas  fokú  érdek-
lődéshez ,  mely  a  nagy  szánni  k ö z ö n s é g e n  végig  
vonult.  A  sikerdus  eslelyt  S o m o d i  1. egyl.  elnök  
a  szereplőkhöz  s  a  k ö z ö n s é g h e z  intézett  bálás  
szavai  fe je / lék  be:  — A z  egylet  tisztviselőinek  
s  a  rendező-tagoknak  az estély  alkalmával  kilej-
telt  e l őzékenysége  és tapintatossága  ugy  a  vendé -
gek  fogadását,  mint  a  terem  feldíszítését  i l letőleg  
el ismerés  illeti  meg.  A  „ K a l b .  M.-egylet"  a  
„Katii.  Olvasó-egylet"  példájára,  Ii e I y e s  i r a  n y-
b  a n  halad.  

Г й э д ё г и ! ! ! :  S n g y S ' ü i O S .  Spányik Ve-
rona,  ki  a  mull  hóban  széngázza l  m e g ö l l c  12  éves  
leányát  s  magát  is  elakarta  pusztítani,  azonban  
most  már  a  haláltól  megmentetet t ,  kettős  I.ülté-
nek  súlya  alatt  még is  ö s s z e  roskadt,  —-  mint I 
halljuk  -  megörült .  

B a t S r á s a k .  Havas  Ignáez  Kossull i -
téri  üzletébe  f. hó ő-éti  é j jel ,  ugy  kel  óra  tájban  
betörtek  s  onnét  mintegy  2 4 0  korona  értékű  vas.  
sz ivar  és szerszám  féle  árukat  elrabollak.  A | 
tettesek  kik  valószínűleg  3 -an  voltak  -  Oblalli  
Z s i g m o n d  udvarán  keresztül,  Havas  alsó  épületén  
át  jutottak  az udvarba  s ott e l ő ször  is a kis  kapu  
keresztvasát  lefeszítenék,  hogy  menekülési  u l jokal  
biztosítsák,  aztán  a  kis  kapu  mellett  levő  p incze  
ajtót  sarokvasáról  kiemelték  s  ugy az  üz letbe  
hatolt,  olt mindenféle  kézügybe  eső  áruezikkeket ,  
lakatokat,  kávé  darálókat,  szerszámfé lé t ,  nagy  
mennyiségű  szivart,  üveges  rumot,  a  kassza  f iókot  
és  még  egy  mellette  lévőt  kifeszítve  vitték  maguk-
kal.  A  tettesek  rendkívüli  ügyességet  és  gyor -
saságot  fe j lel lek  ki, mert  a  p incze  a j tó  ki feszité-
sekor  még  akkora  zajt  sem  ütöttek,  hogy  e g y  
vékony  deszka  falon  ál a  cse lédek  meghallhatták  
volna.  Az üzletben  a  f iókokat  oly  c s e n d e s e n  feszí-
tették  ki s  a  sok  nehéz  árukat  oly  ügyesen  pako l -
ták  össze ,  hogy  az üveg  ajtón  keresztül  az  a lvó  
család  mit  sem  veil  észre.  —  —  S i v ó  ,1 e n ö 
fö ldbir tokos  kocsi  szinét  ped ig  e  k ö z b e n  f.  h ó  
9 - é r e  virradóra  szintén  feltörték  s  o n n é t  nagy  
mennyiségű  különféle  f inom  l ó s z e r s z á m o k a t  vitlek  
el.  —  Mindenesetre  nagyon  fura,  h o g y  az  d ö b -
beni  rablás  nyomozása  alatt  egy u j a b b  b e t ö r é s  
történik.  -  Hz és  sok  nuls  b i zony í t ja ,  h o g y  a  
mostani  ócska  divata  strázsa  r e n d s z e r  idejét  
multa  s  más  ily  intézményről  kel lene  g o n d o s k o d n i .  
De  ha már  ez  van  is. az  e l l enőrzés t  másképen  
kel lene  gyakorolni .  H o g y :  m e g m o n d j u k  sz ívesen  
akárkinek. 

J á r - d l a - e ,  v a g y  á l d c g á l d a ?  A  
város  a  mull  évben  téglát  rakatolt  le az  utszéle-
kcn.  Hainan  meg  van  az c s inálva  ;  l ehe lne  rajta  
j önni  menni,  lia az á l d o g á l ó  k ö z ö n s é g  e i n e m  
foglalná.  így  azonban  —  k ü l ö n ö s e n  ünnep  napo -
kon.  meg  heti  vasár  alkalmával  — lehelet len  rajta  
közlekedni ,  ugy  elállják  az  utat.  A  j á r ó - k e l ő  
k ö z ö n s é g  erdekében  lelszól lalunk  tehát,  hogy  
!|a  (>z az  izé  n e m  j á r d á n a k,  hanem  az.  
11  11 a t к о z ó  közönség  részére  á 1 d о g a  I d á  n а к 
lett  volna  készítve  —  nem  l e n n e - e  mé l tányos  ott 1 

az  áldogálda.  mellett  járdát  is készíttetni,  i .ogy  a  
j a ro -ke lö  közönség  —  kü lönösen  sáros  idöbf n 

ne  legyen  kénytelen  az  á ldogáldá l  b i l o i o ln i .  -
hanein  az unatkozó  közönség  hadd  élvi  zze  azt  
háhoritlanul.  - Az unatkozó  k ö z ö n s é g  közé  tar-
toznak  azok  a  szolgálók  is.  akik  l'alkáslól  össze -
állnak  az áldogáldál) ,  vizes  edénye ikke l  eltorlaszol -
ják  az.  utal.  Ezek  részére  l ehe lne  talán  egyes  
kitérő  helyeket  ki leglázlalni .  ahol  unalmukat  el-
űzhetnék,  mert  hát  azoknak  o d a h a z a  s e m m i  dol-
guk  sincs.  

I g a z a  w a n .  Steiner  Jakab  (a  nevek  
valódiságáért  nem  szavatolunk)  polgártársunknak  
a n n y r t  fe lszaporodtak  az adóssága i ,  hogv  jónak  
látta  az üzletét  beszüntetni  és a  ne je ,  We'isz R e -
gina  neve  alatt  új  üzletel  nyitni.  — ' A  napokban  
Steiner  Jakab  részére  postán  érkezett  egv  kevés  
pénz ,  miről  uz értesítést  az  ö reg  Ste iner  Jakabnak  
v |Hck.  aki  az  i izletvállozásokal  már  . t ö b b s z ö r 

megpróbálta .  Az ö r eg  I'd is  vette  a  pénzt , bár 
jól  tudta,  hogy  az  nem  öl  illeti.  

Minek  vette  fel  m a g a  az  én  p é n z e m e l ,  
mikor  j ó l  tudta,  hogy  az nem magát  illeti  
interpellál  az i f jabb  Steiner.  

Az  a  pénz  e n g e m  illet  replikázik  az  
öreg  én más  Steiner  Jakabot  n e m  ismerek.  

Ilál  en ki vagyok  V  
T e ?  .  .  . T e ?  .  .  T e  W e i s z  Regina  vagy .  

S u n n î  a  T S s r í á - j a S  ö s s z e k ö t ő  
c s a f o r a a .  A  kereskedelmi  miniszternek egy 
nagy  hordere jű  e lhatározásáró l  értesülünk,  n e v e -
z e t e s e n :  a  miniszter  a  Dunát  a  Tiszával  B u d a -
pestről  ki indulólag  ha jókázható  csatornával  akarja  
összekötni  s  az  erre  v o n a t k o z ó  intézkedéseket  
mar  meg  is  tette  s  az  o lünnmkálakik ,  úgymint  
lanulmányo ' : ,  felvételek  és  tervezetek  f oganatba  
vételére  l l o s z p ó l z k y  Ala jos  miniszteri  osztá lyta -
nácsosi  küldte  ki. Ha az o r s z á g o s  f o n t o s s á g a  im'i  
léire  j ö n .  vármegyénk  k ö z g a z d a s á g i  és  pénzügy i  
forgalma  óriási  lendületet  nyerne .  

PiZi  c l a s s  b o r  e S S c n .  Az o lasz  b o r  
b e ö z ö n l é s e  ellen  a l iadoesonyi  borv idék  bor termelő i  
mozga lmat  indi lo l iak,  mely  ezé lbó l  e  vidék  (12  
községe  T o p a l e z á n  gyűlést  tartott,  me lybő l  egy 
küldöttséget  választottak  „ k e r e s k e d e l m i  miniszter-
hez,  hogy  az  1993 -ban  l e já ró  o l a s z  b o r v á m  szer -
ződőst  no l iosszabi lsa  m e g .  vagyis ,  hogy  a  (>  kor.  
4П  fill,  b o r v á m  fö l eme l tessék .  Ezen  küldöttséget  a  
minisztere lnök,  a  kereskede lmi  és  fö ldni ivelési  
miniszterek  k ö z ö s e n  fogadták .  Az  e lőter jesztett  
panaszra  a  min isz tere lnök  válaszo l t .  E b b ő l  a vá-
laszból  az „ E g y e t é r t é s "  n y o m á n  közö l jük  a  követ -
kezőket .  iniiit  a  m e l y e k  b o r t e r m e l ő  gazdáinkat  
érdeklik : 

Itcujy  az ö n ö k  panasza ,  k ívánsága  e lő t tem  jogosul t -
nak  látszik,  azt  kézsógesen  ki jelenteni ,  mert  j o g o s n a k tar-
tom,  hogv  midőn  a  bo r te rme lő  annyit  á ldoz  s annvi  kárnak  
van  kitéve,  a g g ó d ó  gonddal  k isér je  munkája  gyümölcsét és 
igen  he lyesnek  tartom,  hogy  f igye lmünket  felhívják  ezen,  
Magyarország  bor te rme lésének  tekintetéből  oly  fontos  iigvre.  
K/l  én j ogosu l tnak  tartom.  Önök  erre  bennünket  kettőzött  
f igye lemmel  hívnak  fel  és ö n ö k n e k  erre  kettős  választ  adok : 
Nem  áll e l lentétben  egyik  s e m  a  másikkal  s  önök  meg-
f og ják  érteni  mindegy iknek  a mot ívumait .  Egyfelől  azt  vála-

IHSZOIOIII, h o g y  i smer jük  ennek  a  kérdésnek  a  f ontosságát ,  
tudjuk  b o r d e r e j é l  s az  <"mök  f igyelmeztetését  mindig  sz ívesen  
vesszük  abban  az i rányban,  me lyben  ezen  a téren  m ű k ö d n i  
lógunk,  azl  f igye lmen  ki vili n e m  lógjuk  hagyni . ( Z a j o s  é l jenzés . )  
Ez vá laszomnak  e lső részi-  A másik  része az, hogy ö n ö k  köve le l -
jék ,  liogy  mi  —  e l s ő s o r b a n  én  ö n ö k n e k  itt  a k á r m i b e n  pozi-
tív  nyi latkozatot  ad jak  :  ezt  én n e m t ehetem  e g y s z e r ű e n  
azért,  mert  nem  szabad  tennem.  Nem pedig  k ü l ö n ö s e n  
azért,  mert  nié l tóztaluak  tudni,  hogy  ilyen  f ontos ,  döntő  
szerepet  j á t s z ó  kérdések  nem o lyan  t e rmésze tűek ,  hogv  
nyi latkozatokkal  l ehessen  preokupáln i .  Nekünk  n e m  szabad  
egy  irányban  kézbe  venni  egy  ügyet  sem,  ezt  sem  ;  hanem  
az  érdekek  e g y e t e m é b ő l  s  azon  ö s szhangbó l ,  melyen  minden  
é r d e k n e k  alapulnia  kell,  s z ü k s é g e s  megí té lnünk  ezt  a kérdés i 
is.  Ebben  a  k é r d é s b e n  b e n n e  lesz  az o lasz  b o r  k é r d é s é n e k  
r e n d e z é s e  is  De pozit ív  nyi latkozatot  tenni  ezen  a téren  a  
s z e r z ő d é s e k  tárgyalásnak  m e g k e z d é s e  előtt  n e m  lehet.  L e g y e n  
elég,  h o g y  e l i s m e r e m  é s tudom,  m e n n y i r e  f o n t o s  a  m a g y a r  
b o r t e r m e l ő r e  ez a  kérdés ,  az  o lasz  b o r  klauzulának kér-
dése .  S z e r e n e s é s  leszek,  lia az e r e d m é n y  o lyan  lesz,  melv  
ö n ö k e t  is  kielégíti.  

Sa j t óh iba .  L a p u n k  legutóbb i  s z á m á b a n  közö l t  
k ö l t e m é n y b e  egy  é r t e l e m z a v a r ó  sa j tóhiba  csúszott  be . Л 
7-ik  s o r b a n  u g y a n i s  „ N e  té továzzá l "  helyett  „Ne  távozzá l "  
o l v a s a n d ó . 

O o n c l o l a A o k . 

A  l e g n a g y o b b  sz ínpad  az  élet  s z í n p a d j a ,  a  
l e g j o b b  k o m é d i á s o k  az e m b e r e k  rajta.  

L e g h a t a l m a s a b b  l iarcz  az é l e tben  az , mi !  a  
k ö t e l e s s é g  é r z e t e  a  sziv  é r z e l m e i v e l  viv.  

A  s z e r e l e m  o lyan ,  mint  valami  s z e r v e s  l ény .  
Táp lá l éko t  k i v á n , k ü l ö n b e n  e lhervad  és azután  kihal .  

A  nők  azt hiszik,  hogy  e lég  nekik  m e g h ó d í -
tani  a  féri  il  s  az t  majd  a  h á z a s s á g  bi l incsei  ö r ö k r e  
f ogva  tartják.  Milyen  nagy  t évedés  ped ig  ez  

A  szere leni  vétek  a z o k n á l ,  kiknek  szere tn i  
nein  s z a b a d .  

Cakis  az o l yan  e m b e r  él  k ö n n y e n  és b o l -
dogan  a  v i lágban ,  ki a multat  fe ledi ,  a  j e l e n n e k él 
és  a j ö v ő r e  n e m  g o n d o l .  

Г Г .  I .  

Forradalom 
a  Kosmetika  terén  

U J ! UJ ! 
ártalmatlan  ártalmatlan  

CRÉME  ARISTOKRAT.  

UJ ! 

Bámulatos  és  meglepő  hatású  a r c z  és  k é z -  c réme  ;  — 
teljesen  á r t a l m a s a m  és z s í r m e n t e s  kész í tmény;  — a  legrövi-
debb  idő  alatt  eltünteti  az  a rezes  к  éz  mindenféle  tisztátalanságát  u. m. 
szeplő!- ,  májfoltot-,  borátkát  (mitessert)  sőt  h o s z a b b  használat  után  az  
arczmtk  ránczait  is  elsimítja,  eltünteti. Inatásáért  kezeskedem. 

Egy  próba  tégely  ára  I  frt. 5 0  kr.  
Egy  nagy  tégely  ára  3  frt.  —  kr.  

Poudre  Ärisfi©Esrat  a  legújabb  arez  Poudre teljesen  ár .  
talmatEan  anyagokból  készítve,  nappal  v r g y  este  használva  rend-
kívül  szép  és elegáns  arezszint  ad.  Kapható  l'ebér,  rózsa  és  c rém 
sziliben. 

Egy  d o b o z  ára  I  frt. 5 0  kr.  
Megrendelések  vagy  utánvétellel  vagy  a  pénz  e lő leges  bekül-

dése  melleit  eszközölhetők.  

Leoni ine  Clément  
úrhölgynél 
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